English

Product is dedicated for
professional installation. Tuning-
Tec is not responsible for any
damage or injury caused by
improper installation.

6bnrapckm

MpoayKTbT € NpeaHa3HayeH

3a npodpecuoHaneH MoHTax.
Tuning-Tec He HOCK OTFOBOPHOCT
3a NoBpeaun Unv HapaHsiBaHus,
NPUYMHEHU OT HENpPaBUmeH
MOHTaX.

Hrvatski

Proizvod je namijenjen za
profesionalnu ugradnju. Tuning-Tec
nije odgovoran za bilo kakvu Stetu
ili ozljedu uzrokovanu nepravilnom
instalacijom.

Cesky

Vyrobek je uréen pro profesionalni
instalaci. Tuning-Tec nenese
odpovédnost za Skody nebo
zranéni zplisobené nespravnou
instalaci.

Dansk

Produktet er beregnet il
professionel installation. Tuning-
Tec er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af ukorrekt installation.

Eesti

Toode on mdeldud
professionaalseks paigaldamiseks.
Tuning-Tec ei vastuta ebadigest
paigaldusest pohjustatud
kahjustuste voi vigastuste eest.

TUN/NG'T: ® IMPORTER:

Suomalainen

Tuote on tarkoitettu
ammattimaiseen asennukseen.
Tuning-Tec ei ole vastuussa
mistaan vahingoista tai vammoista,
jotka aiheutuvat virheellisesta
asennuksesta.

Francgais

Le produit est destiné a une
installation professionnelle. Tuning-
Tec n’est pas responsable des
dommages ou blessures causés
par une installation incorrecte.

EAAnvikA

To Tpoidv TrpoopileTal yia
eTayyeANATIKN ykatdoTtaon. H
Tuning-Tec d¢ev euBuveTal yia
otroladATIoTE {NUIG 1] TPAUUOTIONS
TTOU TTPOKOAEITaI OTTO AKATAAANAN
€yKaTAoTOON.

Espanol

El producto esta dedicado a la
instalacion profesional. Tuning-
Tec no se hace responsable de
cualquier dafio o lesién causada
por una instalacion incorrecta.

Lietuviy

Gaminys skirtas profesionaliam
montavimui. Tuning-Tec neatsako
uz bet kokig zalg ar suzalojimus,
atsiradusius dél netinkamo
montavimo.

LatvieSu

Produkts ir paredzéts profesionalai
uzstadiSanai. Tuning-Tec nav
atbildigs par jebkadiem bojajumiem
vai traumam, kas radusas
nepareizas uzstadiSanas rezultata.
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Malti

Il-prodott huwa ddedikat ghall-
installazzjoni professjonali. Tuning-
Tec mhuwiex responsabbli ghal
kwalunkwe hsara jew korriment
ikkawzat minn installazzjoni mhux
xierga.

Nederlands

Het product is bestemd voor
professionele installatie. Tuning-
Tec is niet verantwoordelijk voor
schade of letsel veroorzaakt door
een verkeerde installatie.

Deutsch

Das Produkt ist fir den
professionellen Einbau bestimmt.
Tuning-Tec ist nicht verantwortlich
fur Schaden oder Verletzungen, die
durch unsachgemafe Installation
verursacht werden.

Polski

Produkt przeznaczony do
profesjonalnego montazu. Tuning-
Tec nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek uszkodzenia

lub obrazenia spowodowane
niepoprawng instalacja.

Portugués

O produto é dedicado a instalagao
profissional. A Tuning-Tec néo é
responsavel por quaisquer danos
ou ferimentos causados por uma
instalagao incorrecta.

TUNING-TEC SP. Z 0.0. SP.K.
WODNA 14 32-005 NIEPOLOMICE POLAND

INFO@TUNING-TEC.PL

Romanesc

Produsul este dedicat instalarii
profesionale. Tuning-Tec nu este
responsabil pentru orice daune
sau vatamari cauzate de instalarea
necorespunzatoare.

Slovensky

Vyrobok je uréeny na profesionalnu
instalaciu. Spolo¢nost Tuning-

Tec nezodpoveda za Ziadne

$kody alebo zranenia spbsobené
nespravnou instalaciou.

Slovenski

Izdelek je namenjen strokovni
namestitvi. Podjetje Tuning-Tec ne
odgovarja za kakréno koli Skodo
ali poskodbe, ki bi nastale zaradi
nepravilne namestitve.

Svenska

Produkten ar avsedd for
professionell installation. Tuning-
Tec ansvarar inte for skador som
orsakas av felaktig installation.

Magyar

A termék professzionalis
telepitésre készilt. A Tuning-Tec
nem vallal felelésséget a nem
megfelelé beszerelésbdl eredd
karokért vagy sérilésekért.

Italiano

Il prodotto & destinato
allinstallazione professionale.
Tuning-Tec non & responsabile di
eventuali danni o lesioni causati da
un’installazione non corretta.

— p—
el |




WSKAZOWKI | SRODKI BEZPIECZENSTWA:

e Szczegdtowe informacje dotyczace czynnosci serwisowych danej
marki i modelu pojazdu znajduja sie w jego ksigzce serwisowej lub
u autoryzowanych przedstawicieli producenta. Zwracamy uwage, ze
kazdy pojazd moze miec¢ unikalne wymagania.

® Przed przystgpieniem do montazu nalezy sie upewnic, ze otrzymany
produkt jest tozsamy z zamowionym.

® Przed przystgpieniem do montazu nalezy sie upewnic, ze otrzymany
produkt jest kompletny i nieuszkodzony.

® Przed przystgpieniem do montazu nalezy poréwnac stary i nowy
produkt pod wzgledem ksztattu, wymiarédw i punktéw montazowych.

® Przed przystgpieniem do montazu nalezy sie upewnic, ze produkt
nadaje sie do lakierowania lub tez wymaga wczesniejszego
przygotowania (dotyczy jedynie produktéw przeznaczonych do
lakierowania).

® Przed przystgpieniem do montazu nalezy sie upewnic, ze dysponuje
sie niezbednymi narzedziami.

® Przewody instalacji elektrycznej musza by¢ podtgczane przez
wykwalifikowanego specjaliste.

® Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy zwigzanej z instalacja
elektryczna nalezy sie upewnic, ze pojazd jest wytaczony, a kluczyki
zostaty usuniete ze stacyjki. Nalezy rowniez odtgczy¢ akumulator, aby
zapobiec przypadkowemu zwarciu.

® Podczas prac przy okablowaniu nalezy uzywac jedynie narzedzi
odpowiednio izolowanych.

® Przed przystapieniem do montazu nalezy upewnic sig, ze narzedzia sg
w dobrym stanie i sg wolne od uszkodzen.

e Nalezy sprawdzi¢ wszystkie funkcje produktu przed fizycznym
zamontowaniem go w pojezdzie poprzez podtaczenie go za pomocy
okablowania do tegoz pojazdu.

® Zabrania sie modyfikacji i przecinania przewoddw instalacji
elektrycznej produktu, poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do
zwarcia lub niewtasciwego dziatania produktu.

o Nie nalezy taczy¢ i rozfgczaé okablowania produktu bez jego
wczesniejszej identyfikacji.

e Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w przypadku jakichkolwiek
odstonietych potaczen elektrycznych i upewnic sie, ze sg one
odpowiednio zaizolowane i zabezpieczone przed dziataniem
czynnikéw zewnetrznych.
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e Nalezy sie upewnic, ze wszystkie potaczenia instalacji elektrycznej sg
prawidtowo wykonane i wolne od korozji. Nieprawidtowe potgczenia
mogq prowadzi¢ do zwarcia lub niewtasciwego dziatania produktu.

® Do zabezpieczenia odstonietych pofaczen instalacji elektrycznej nalezy
stosowac dedykowane do tego celu materiaty.

e Standardowe zaréwki stanowig materiaty eksploatacyjne produktu i
jako takie nie podlegajg gwarancji.

e Nalezy unika¢ dotykania szklanych czesci zaréwek aby nie
doprowadzi¢ do ich zanieczyszczenia.

e Produkt moze by¢ uzytkowany jedynie ze zrédtem Swiatta okreslonym
przez producenta.

e Do zamontowania niektorych produktéw moze by¢ konieczne
zdemontowanie zderzaka lub innych elementéw pojazdu.

e Producent nie gwarantuje prawidtowego dopasowania produktu jesli
pojazd ma historie powypadkowa, byt niewtasciwie serwisowany lub
nie spetnia norm fabrycznych jego producenta.

® Aby zapobiec zarysowaniom i uszkodzeniom produktu, nalezy
odpowiednio przygotowac przestrzen robocza.

e Produkty oswietleniowe nigdy nie powinny spoczywac na kloszu.
Moze to doprowadzi¢ do ich zarysowania i wptywac niekorzystnie na
rzucany strumien Swiatta.

e Oswietlenia samochodowego nie nalezy uszczelnia¢, podgrzewac ani
my¢ od wewnatrz. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia obudowy i
innych podzespotow.

® Zabrania sie mechanicznej ingerencji w konstrukcje produktu i jego
podzespoty. Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do utraty
gwarancji.

e Jesli praca przebiega w zespole, nalezy w sposéb jasny i zrozumiaty
komunikowac¢ podejmowane czynnosci aby unikngé ewentualnych
wypadkow.

® Jesli poruszamy sie wokét pojazdu lub przenosimy ciezkie przedmioty
nalezy uprzedzi¢ o tym fakcie swoich wspdétpracownikéw.

® Po zainstalowaniu produktu nalezy ponownie podtaczy¢ akumulator i
przetestowac wszystkie funkcje produktu. Nalezy to wykonac jeszcze
przed ostatecznym zamontowaniem pozostatych komponentéw
pojazdu.

e Nalezy zauwazy¢, ze w przypadku oswietlenia pojazddw, kondensacja
nie jest rGwnoznaczna przeciekowi.

e Kondensacja to powszechne, naturalne zjawisko, z ktérym borykaja
sie wszyscy producenci reflektoréw samochodowych.

® Aby zapobiec kondensacji, nalezy upewnié sie, ze wszystkie
uszczelnienia, o-ringi i pokrywy sg prawidtowo zamontowane oraz ze
otwory wentylacyjne (jesli wystepuja) sg odpowiednio ustawione i
zabezpieczone.

e Kondensacja powstaje, poniewaz wilgo¢ z atmosfery dostaje sie do
whnetrza reflektora. Gdy reflektor jest witgczony, temperatura w jego
whnetrzu ros$nie. Prowadzi to do wystgpienia réznicy temperatur
pomiedzy wewnetrzng a zewnetrzng czescia reflektora, i ostatecznie
moze prowadzi¢ do pojawienia sie zamglenia na jego powierzchni.
Ponadto, powierzchnia klosza jest obszarem w ktérym wspomniana
réznica temperatur jest najwieksza, w zwigzku z czym kondensacja w
tym obszarze jest catkowicie normalna i wystepuje najczesciej.

e Gdy oswietlenie pojazdu jest wytgczone, jego wewnetrzna i
zewnetrzna temperatura bedzie powoli sie wyréwnywacé. Gdy to
nastapi, zgromadzona wilgo¢ powinna ulatniac sie przez otwory
wentylacyjne. W rezultacie kondensacja zniknie lub zostanie
zredukowana do minimum.

e Dodatkowo reflektory pojazdéw s3 specjalnie zabezpieczone przed
korozjg i degradacjg spowodowang omawianym zjawiskiem.
Zapewnia to ich prawidtowe funkcjonowanie i pozwala unikng¢
skrécenia ich zywotnosci.



